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TULLUT VOIMAAN

TR˜TT  I KRAFT

Tasokoordinaatisto: Helsingin kaupungin erilliskoordinaatisto

Korkeusjärjestelmä: NN

0

kartoitus:

kartläggning:

alue/område:

Helsingin kaupungin kiinteistöviraston kaupunkimittausosasto

Baskartan fyller föreskrifterna i förordningen n:r 1284/1999

SS

n:o/n:r

Helsingfors stads fastighetskontors stadsmätningsavdelning

50 m
1:1000

H7  S3   

         

         

10/2011    

47/11     
12.10.2011

Pohjakartta täyttää asetuksen n:o 1284/1999 vaatimukset

dipl.ins/dipl.ing. (1284/1999   9)

ASEMAKAAVAMERKINN˜T JA -M˜˜R˜YKSET

1 : 1000

1 : 1000

Asuinrakennusten korttelialue.

Erillispientalojen korttelialue.

Suojaviheralue.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,

rakennuksen tai sen osan suurimman

sallitun kerrosluvun.

Kvartersområde för fristående småhus.

Skyddsgrönområde.

Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Gräns för delområde.

Kvartersnummer.

Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva 

viiva.

Linje 2 m utanför planområdets gräns.

Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtsgräns.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän

poistamista.

Kryss på beteckning anger att beteckningen

slopas.

Ohjeellisen tontin numero. Nummer på riktgivande tomt.

Kadun nimi. Namn på gata.

Rakennusala. Byggnadsyta.

För underjordisk ledning reserverad del av område.

Katu. Gata.

Pysäköimispaikka. Parkeringsplats.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon

rakennus on rakennettava kiinni.

Kaikilla korttelialueilla: På alla kvartersområden:

På A-kvartersområden:

Tällä asemakaava-alueella korttelialueelle on

laadittava erillinen tonttijako.

Kahden korttelin välinen raja. Gräns mellan två kvarter.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet 

våningar i byggnaderna, i byggnaden eller i 

en del därav.

Sähkölinjaa varten varattu alueen osa.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen 

osa.

-   on tuloilman sisäänotto järjestettävä rakennusten

    niiltä sivuilta, joilla ei ole ääneneristävyysvaatimuksia.

A-korttelialueilla:

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde

tontin pinta-alaan.

Exploateringstal, dvs. förhållandet mellan vånings-

ytan och tomtens yta.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggna-

den ska tangera.

-   ska tilluftsintag placeras på de sidor där ljudisole-

    ringsbestämmelser ej gäller.

På detta detaljplaneområde ska för kvartersområdet 

utarbetas en separat tomtindelning.

För ellinje reserverad del av område.

-   tulee rakennusten kooltaan, muodoltaan, materiaaleil-

    taan ja väriltään sopeutua ympäristöönsä.

-   tulee rakennuksissa olla vinot lappeet. Katemateriaalin

    tulee olla tummasävyinen.

-   parveke saa olla pituudeltaan enintään ‰ julkisivun

    pituudesta.

-   får balkongen vara högst ‰ av fasadens längd.

-   on rakentamatta jäävät tontinosat, joita ei käytetä kulku-

    reitteinä, leikkipaikkoina tai pysäköintiin istutettava.

-   on rakennusten julkisivujen oltava pääosin rapattuja

    niiltä sivuilta, joilla on ääneneristävyysvaatimuksia. Ra-

    kennusten muiden julkisivujen on oltava rapattuja tai

    verhottu peittomaalatulla puulla.

-   asuinrakennusten enimmäispituus on 15 m ja päädyn

    enimmäisleveys on 10 m. A-korttelialueella asuinra-

    kennukset saadaan kytkeä toisiinsa yksikerroksisin

    talousrakennusosin.

-   on maantasossa olevat asuntopihat aidattava puu- tai

    pensasaidalla tai pergolalla.

På AO-kvartersområden:AO-korttelialueilla:

-   saa tontille rakentaa yhden asunnon kutakin tontin

    pinta-alan täyttä 400 m2 kohti. Kuitenkin jos tontin

    pinta-ala on 600 - 799 m2, saa rakentaa kaksi

    asuntoa.

-   får på tomt byggas en bostad per varje 400 m2 tomt-

    yta. Om tomtens yta är 600 - 799 m2 får dock byg-

    gas två bostäder.

-   saa asemakaavassa merkityn kerrosalan lisäksi ja ra-

    kennusalan ulkopuolelle rakentaa yhden erillisen talous-

    rakennuksen, jonka koko on enintään 25 k-m2/asunto. 

    Talousrakennukseen saa sijoittaa autotalli-, varasto-, 

    sauna- tms. tilaa siten, että varastotilaa on vähintään 5 

    m2. Rakennusalan ulkopuolelle rakennettava talous- tai 

    autosuojarakennus saadaan rakentaa naapurin suostu-

    muksella vähintään 0,5 m etäisyydelle tontin rajasta tai 

    vierekkäisillä tonteilla naapurin vastaavaan rakennuk-

    seen kiinni tontinomistajien yhteisellä sopimuksella. 

    Jos räystäs ulottuu lähemmäs kuin 0,5 tontin rajasta, 

    lape ei saa kallistua tontin rajalle päin. Näkyviin jäävät 

    rajapinnat on käsiteltävä julkisivun tapaan.

-   saa asemakaavassa sallitusta kerrosalasta enintään

    70 % rakentaa yhteen kerrokseen.

Autopaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet bilplatser:

-   På AO-kvartersområde 1 bilplats/bostad samt för varje

    bostad plats för tillfällig parkering av en bil.

-   AO-korttelialueella 1 autopaikka/asunto, sekä lisäksi 

    paikka yhden auton tilapäistä pysäköintiä varten.

Beteckningen anger maximiantalet bostäder

på byggnadsytan.

Merkintä osoittaa asuntojen enimmäismäärän

rakennusalalla.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa.

För allmän gångtrafik reserverad del av område.Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.

Del av områden som skall planteras med träd och 

buskar.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, jolla 

tontille ajo on sallittu.

För allmän gångtrafik reserverad del av område

där infart till tomt är tillåten.

-   ei tontilla saa käyttää vettä läpäisemätöntä pintamate-

    riaalia.

-   får på tomten inte användas ytbeläggning, som är

    ogenomtränglig för vatten.

-   on rakennuksen vähimmäisetäisyys tontin rajasta 4 m,

    ellei rakennusrajoin toisin osoiteta. Tontin osalla, jossa 

    viereisen tontin leveys on enintään 6 m, rakennuksen 

    vähimmäisetäisyys tontin rajasta on kuitenkin 2 m.

-   är byggnadens minimiavstånd från tomtgräns 4 m, 

    såvida inte med gräns för byggnadsområde annat 

    anges. Vid sådan del av tomtgräns, där bredvidlig-

    gande tomts bredd är högst 6 m, får dock byggnads 

    minimiavstånd från tomtgräns vara 2 m.

-   tulee rakennukset suunnitella siten, ettei tavoitteena

    pidettävä tärinän enimmäistaso ylity asuinhuoneessa.

-   ska byggnaderna planeras så, att den som målsätt-

    ning satta maximinivån för vibration i bostadsrum 

    inte överskrids.

Kvartersområde för bostadshus.

Murtoluku roomalaisen numeron jäljessä osoit-

taa, kuinka suuren osan rakennuksen suurim-

man kerroksen alasta ullakon tasolla saa käyt-

tää kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

-   asuinrakennusten enimmäiskorkeudet ovat 2‰-kerrok-

    sisilla 8 m, 2-kerroksisilla 7 m ja 1-kerroksisilla 4 m. 

    Talousrakennusten enimmäiskorkeus on 3 m ja autosuo-

    jien 2,5 m.

-   är maximihöjd för byggnader i 2‰-våningar 8 m, två

    våningar 7 m och i en våning 4 m. Maximihöjd  för 

    ekonomibyggnader är 3 m och bilskydd 2,5 m.

-   är bostadsbyggnadernas maximilängd 15 m och gavel-

    bredd får vara högst 10 m. På A-kvartersområde får

    bostadsbyggnaderna sammankopplas med ekonomi-

    byggnadsdelar i en våning.

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH 

-BEST˜MMELSER

-   A-korttelialueella 1 ap/80 k-m2. -   På A-kvartersområde 1 bp/80 m2 vy.

-   tontille sijoitettavien polkupyöräpaikkojen vähimmäis-

    määrä on 1 pp/30 m2 asuntokerrosalaa. Näistä 75 %

    on sijoitettava rakennuksiin tai talousrakennuksiin.

-   minimiantalet cykelplatser på tomten är 1 cp/30 m2

    bostadsvåningsyta. Minst 75 % av dem ska placeras

    i byggnaderna eller i ekonomibyggnaderna.

Merkintä osoittaa rakennusalan sivun, jonka

puoleisten rakennuksen ulkoseinien sekä ik-

kunoiden ja muiden rakenteiden kokonais-

ääneneristävyyden liikennemelua vastaan on 

oltava vähintään 32 dB. Tälle sivulle ei saa 

sijoittaa parvekkeita.

Beteckningen anger att ljudisoleringen mot trafik-

buller i byggnadens ytterväggar samt fönster och 

andra konstruktioner ska vara minst 32 dB mot 

denna sida av byggnadsytan. På denna sida får 

inte placeras balkonger.

Ett bråktal efter en romersk siffra anger hur stor 

del av arealen i byggnadens största våning man 

får använda i vindsplanet för utrymme som inräk-

nas i våningsytan.
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-   får högst 70 % av den i detaljplanen angivna vånings-

    ytan byggas i en våning.

-   saa asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi raken-

    taa yhteensä enintään 10 % sallitusta kerrosalasta 

    asunnon ulkopuolisia varasto-, huolto-, harraste-, sau-

    na- ym. tiloja.

-   ska byggnadernas fasader vara huvudsakligen rap-

    pade på de sidor där ljudisoleringsbestämmelser

    gäller. Byggnadernas andra fasader ska vara rappa-

    de eller brädfodrade med täckmålat trä.

-   ska bostadsgårdar i marknivå förses med trästaket,

    buskhäck eller pergola.

-   ska obebyggda delar av tomten, som ej användas 

    som gångvägar, lekplatser eller för parkering, plan-

    teras.

-   ska byggnaderna ha sneda tak. Taktäckningsmate-

    rialet ska vara mörkt.

-   ska byggnaderna vad beträffar storlek, form, mate-

    rial och färg anpassa till sin omgivning.

-   saa asemakaavaan merkityn kerrosalan lisäksi ja 

    rakennusalan ulkopuolelle rakentaa enintään 5 %

    kerrosalasta kuistitilaa, jota varten ei tarvitse raken-

    taa autopaikkoja. Kuistin ulkoseinäpinnasta tulee 

    vähintään puolet olla lasia. Kuistia ei saa tukea maa-

    han maanalaista johtoa varten varatulla alueen osalla.

-   får utöver den i detaljplanen angivna våningsytan och 

    utanför byggnadsytan byggas högst 5 % av den tillåt-

    na våningsytan farstu, för vilken bilplatser inte behöver 

    byggas. Minst hälften av yttervägg till farstu ska vara 

    glas. Farstun får inte stödas mot marken på sådan del 

    av område som är reserverad för underjordisk ledning.

-   får utöver den i detaljplanen angivna våningsytan byg-

    gas sammanlagt dock högst 10 % av den angivna vå-

    ningsytan förråds-, service-, hobby-, klubb-, bastu-

    o. dyl. utrymmen som betjänar boende.

-   får utöver den i detaljplanen angivna våningsytan och

    utanför byggnadsytan byggas en separat ekonomi-

    byggnad, vars storlek är högst 25 m2 vy/bostad. I eko-

    nomibyggnad får placeras garage-,  förråds-, bastu- el.

    dyl. utrymme så att förrådsutrymme finnas minst 5 m2.

    Ekonomi- eller bilskyddsbyggnad som byggs utanför

    byggnadsytan får med grannens samtycke byggas på

    minst 0,5 m avstånd från tomtgränsen, eller på intillig-

    gande tomter fast i grannens motsvarande byggnad

    enligt tomtägarnas gemensamma överenskommelse.

    Om taköverhänget sträcker sig närmare än 0,5 m från

    gränsen till granntomt får takfallet inte luta mot grann-

    tomten. Gränsväggar som är synliga ska behandlas

    såsom fasader.
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